تکمیل
حصہ 1
لوقا 22:1-23:25
یہ باب لوقا کی انجیل کے ہمارے خاکے کے آخری اہم حصے کا آغاز کرتا ہے۔
1. آغاز - 1:1-3:38
1. گلیل میں یسوع - 4:1-9:50
1. یروشلیم کا سامنا کرتے ہوئے یسوع - 9:51-18:30
1. یروشلیم میں داخل ہوتے ہوئے یسوع - 18:31-21:38
1. تکمیل - 22:1-24:53
اب ہم فسح کی تیاری سے لے کر یسوع کے پیلاطس کے سامنے دوسری بار پیش ہونے تک کے واقعات کی لوقا کی بیان کردہ تفصیل کا جائزہ لیں گے۔
رسولوں کے ساتھ یسوع کے آخری گھنٹے – لوقا 22:1-62
پورے "اختتام" کے حصے کے بارے میں سب سے پہلی بات جس پر غور کرنا چاہیے یہ ہے کہ لوقا کی انجیل میں ایسی اصل معلومات بہت کم ہیں جو صرف اسی کے بیان میں ملتی ہیں۔ ہیرودیس کے سامنے یسوع کا مختصر طور پر پیش ہونا صرف لوقا کی انجیل میں ملتا ہے۔ لوقا 22:1-24:53 کی باقی تمام باتیں متی، مرقس اور بعض صورتوں میں یوحنا میں بھی ملتی ہیں، کیونکہ یوحنا ان واقعات کا چشم دید گواہ تھا۔ یوحنا واقعات کی اپنی یادداشت سے لکھ رہا ہو سکتا ہے یا متی، مرقس یا حتیٰ کہ لوقا کے بیان سے اہم واقعات لے رہا ہو سکتا ہے، کیونکہ یوحنا نے اپنی انجیل سب سے آخر میں لکھی۔
فسح کی تیاری (22:1-13)
¹ یہویوں کی بغیر خمیر کی روٹی کی تقریب یعنی فسح کی تقریب قریب آن پہنچی تھی۔ ² کاہنوں کے رہنما اور معلمین شریعت یسوع کو قتل کر نے کی فکر کر رہے تھے وہ یسوع کو قتل کر نے کے لئے مناسب موقع تلاش کر رہے تھے جس کے لئے وہ لوگوں سے ڈرے ہوئے بھی تھے۔
- لوقا 22:1-2
دو سادہ آیات میں لوقا سال کا وقت اور یسوع کی خدمت کے دورانیے میں وقت، دونوں کو قائم کرتا ہے۔
1. سال کا وقت: بے خمیری روٹی کی عید - فسح
یہ سال اور تہواروں کے تقویمی وقت میں فسح اور بے خمیری روٹی کی عید کا زمانہ تھا، جن کا ایک ساتھ ذکر کیا گیا ہے لیکن یہ الگ الگ چیزیں ہیں۔ فسح کی تقریب ایک 24 گھنٹے کی مدت تک محدود تھی اور یہ اُس رات کی یادگار تھی جب موت کے فرشتے نے مصر میں ہر انسان اور جانور کے پہلوٹھے کو مار ڈالا، لیکن اُن یہودیوں کو بچا لیا جو اُس وقت وہاں غلامی میں رہ رہے تھے (خروج 12:1-14)۔ خدا نے یہودیوں کو اس واقعے سے خبردار کیا تھا اور وعدہ کیا تھا کہ ہر وہ خاندان جس نے اپنے گھروں کی چوکھٹوں پر قربانی کے برّے کا خون چھڑکا اور اپنے گھروں کی حفاظت میں قربانی کا کھانا کھایا، بچا لیا جائے گا۔ جب موت کا فرشتہ آیا اور اُس نے برّے کا خون دیکھا، تو وہ اُس گھر کو "گزر جائے گا" اور سزا نہیں دے گا۔
جب یہودی غلامی سے آزاد ہوئے تو خدا نے موسیٰ کو حکم دیا کہ وہ لوگوں کو ہدایت دے کہ اس واقعے کی یاد منانے کے لیے فسح کا کھانا کھائیں، جس میں وہی چیزیں شامل ہوں جو انہوں نے پہلی رات کھائی تھیں: قربانی کا برہ، بے خمیری روٹی (بے خمیری اس لیے کہ مصر سے جلدی روانہ ہونے کی وجہ سے روٹی کو عام طور پر پکانے کے عمل کی طرح پھولنے کا وقت نہیں تھا)، اور کڑوی جڑی بوٹیاں؛ کڑوی جڑی بوٹیاں وہ جڑی بوٹیاں تھیں جن کا ذائقہ تیز یا کڑوا ہوتا تھا (کاسنی، جنگلی سلاد، دھنیا، ڈینڈیلائن)۔ یہ اس سخت سلوک کی یاد دہانی کے طور پر کھائی جاتی تھیں جس کا یہودیوں نے مصری اسیری میں تجربہ کیا تھا۔
بعد میں، جب یہودی وعدہ کیے ہوئے ملک میں پہنچے اور وہاں آباد ہوئے، تو کھانے میں مے کے کئی پیالے شامل کیے گئے جو وعدہ کیے ہوئے ملک کی خوشی اور خوش حالی کی علامت تھے۔
یہ کھانا ایک رسم کے طور پر ادا کیا جاتا تھا، جس میں باپ یا سربراہ میز کے گرد لوگوں کی رہنمائی کرتا تھا (وہ پہلے گوشت کھاتا اور وہ اس کے بعد کھاتے؛ وہ بے خمیری روٹی کو کڑوی جڑی بوٹیوں میں ڈبوتا اور وہ بھی ایسا ہی کرتے؛ وہ اپنی مے کا پیالہ لیتا اور برکت دیتا، اور دوسرے آمین کہتے اور پیتے)۔ خاندانی صورتِ حال میں کسی وقت کوئی کم عمر شخص باپ سے کھانے کا مطلب سمجھانے کو کہتا، اور اس سے رہنما کو یہ موقع ملتا کہ وہ خاندان کو اس یادگاری تقریب کی تاریخ اور اہمیت کے بارے میں تعلیم دے۔
بے خمیری روٹی کی عید فسح کا وہ حصہ تھی جس کا حکم خدا نے دیا تھا، اور یہ فسح کے اگلے دن آتی تھی۔ فسح سے ایک دن پہلے تیاری کا دن کہلاتا تھا، جس میں یہودی اپنے گھروں کی صفائی کر کے، برّہ اور کھانا تیار کر کے، اور گھر میں خمیر کی تمام صورتوں کو نکال کر فسح اور بے خمیری روٹی کی عید دونوں کے لیے تیاری کرتے تھے۔ خمیر زوال اور گناہ کی علامت تھا، اور یہ عمل ایک شخص کی اپنی زندگی میں سے گناہ کو جڑ سے اکھاڑ پھینکنے اور ختم کرنے کی خواہش کو ظاہر کرتا تھا۔
¹⁴ “تم لوگ آج کی رات کو ہمیشہ یاد رکھو گے۔ کیونکہ تم لوگوں کے لئے یہ ایک خاص تقریب ہو گی۔ تمہا ری نسل ہمیشہ اس مقدس تقریب سے خداوند کو تعظیم دیا کرے گی۔ ¹⁵ اس مقدس تقریب پر تم بے خمیری آٹے کی روٹیاں سات دنوں تک کھا ؤ گے۔ اس مقدس تقریب کے آنے پر تم لوگ پہلے دن اپنے گھروں سے سارے خمیر کو با ہر ہٹا دو گے۔ اس مقدّس تقریب کے پو رے سات دن تک اگر کو ئی بھی شخص خمیر کھا ئے تو اُسے تم اسرائیل کے دوسرے لوگوں سے با لکل الگ کر دینا۔
- خروج 12:14-15
فسح کے بعد سات دن تک لوگوں نے ہیکل میں مقدس اجتماعات کے ساتھ اور خمیر والی روٹی کھانے سے پرہیز کرتے ہوئے بے خمیری روٹی کی عید منائی۔ یہ وہ پہلی عیدیں تھیں جو یہودیوں کو اپنے مذہبی تقویم کے پہلے مہینے میں منانے کے لیے دی گئی تھیں (نیسان=مارچ/اپریل)۔
لوقا سال کے اس موسم (بہار) اور مذہبی اہمیت کا ذکر کرتا ہے، جن کے پس منظر میں درج ذیل واقعات پیش آنے والے تھے: یہودی فسح اور بےخمیری روٹی کی عید (ایسا وقت جب یہودی خدا کی طرف سے اپنی نجات اور پاکیزگی اور خدا کی مرضی کی فرمانبرداری کے لیے اپنی عقیدت کو یاد کرتے تھے)۔
2. یسوع کی خدمت کا سفر
لوقا یہودی مذہبی رہنماؤں کے ارادے اور ان کے محرکات بیان کرتا ہے۔ انہوں نے یسوع کو قتل کروانے کا منصوبہ بنایا، کیونکہ وہ اُن سے بحث کرنے، اُنہیں ذلیل کرنے یا کسی تضاد میں پھنسانے کی کوشش میں ناکام ہو چکے تھے۔ انہیں خوف تھا کہ لوگوں میں جاری بے چینی کے باعث انہیں یسوع کے حق میں مسترد کر دیا جائے گا، یا ان کے رومی اعلیٰ حکام ان پر کوئی فوجی حل مسلط کر دیں گے۔ دونوں صورتوں میں، یسوع اور اُن کی پیروی کرنے والے ان کے عہدوں کے لیے خطرہ تھے۔ اُنہیں قتل کروانے کے پختہ ارادے کا مطلب تھا کہ اُن کی تعلیم اور معجزات کا دکھانا ختم ہونے والا تھا، اور اُن کی خدمت کا آخری مرحلہ، جس میں اُن کی موت، تدفین اور قیامت شامل تھی، شروع ہونے والا تھا۔
آیات 3-6 میں، لوقا دکھاتا ہے کہ اُسے قتل کرنے کی سازش زور پکڑ رہی تھی، کیونکہ یہوداہ اپنے شکوک اور لالچ کے آگے جھک کر یسوع کو گرفتار کرنے کے منصوبے میں یہودی رہنماؤں کے ساتھ مل گیا۔
وہ بہت خوش ہوئے تب انہوں نے یہودا ہ سے وعدہ کیا کہ وہ یسوع کو پکڑ کر انکے حوا لے کرے گا تو وہ اسے رقم دینگے۔
- لوقا 22:5
غور کریں کہ آیت 5 میں لوقا دو باتوں کی خبر دیتا ہے:
1. سازش کرنے والے خوش ہوئے۔ وہ اس منصوبے پر شادمان ہوئے۔
1. رہنماؤں نے یہوداہ کو پیسے دینے پر اتفاق کیا۔ یہ اُس کا خیال تھا اور متی ہمیں بتاتا ہے کہ اُسے اُسی وقت اور وہیں ادائیگی کر دی گئی۔
یہوداہ پھر اپنی تھیلی میں پیسے لیے فسح کے کھانے میں شریک ہوا، اور اس وقت یہ سوچ رہا تھا کہ وہ خداوند کو کیسے دھوکا دے گا۔
آیات 7-13 میں، یسوع صرف دو آدمیوں کو برّہ تیار کرنے کے لیے بھیجتے ہیں کیونکہ ہیکل کے قوانین نے فسح کے برّے پیش کرنے والوں کی تعداد دو اشخاص تک محدود کر دی تھی۔ پطرس اور یوحنا کی اپنی اہمیت کا احساس اس لیے بڑھ گیا ہوگا کہ انہیں یہ کام انجام دینے، اور کھانے کے لیے کمرہ اور بیٹھنے کے انتظامات کرنے کے لیے منتخب کیا گیا تھا۔ ہمیں بعد میں اس کا ایک اشارہ ملتا ہے جب رسولوں کے درمیان مرتبے اور مقام کے بارے میں جھگڑا پیدا ہوتا ہے۔
خداوند کا عشائیہ (لوقا 22:14-23)
¹⁴ فسح کی تقریب کے کھا نے کا وقت آگیا۔ یسوع اور رسول دسترخوان کے اطراف کھا نا کھا نے کے لئے بیٹھ گئے۔ ¹⁵ یسوع نے ان سے کہا ، “میں مر نے سے پہلے فسح کا کھا نا تمہارے ساتھ کھا نے کی بڑی آرزو رکھتا ہوں۔ ¹⁶ کیوں کہ میں تم سے کہتا ہوں کہ خدا کی بادشاہت میں یہ پورا نہیں ہو نے کا تب تک میں دوبارہ فسح کا کھا نا نہیں کھا ؤنگا۔”
¹⁷ تب یسوع نے مئے کا پیا لہ اٹھا یا اور اس کے لئے خدا کا شکر ادا کیا تب پھر اُس نے کہا، “اس پیالہ کو لو اور تم سب آپس میں بانٹ لو۔” ¹⁸ اور کہا کہ خدا کی بادشاہت آنے تک میں مئے کبھی دوبارہ نہیں پیونگا۔”
- لوقا 22:14-18
ایک بار پھر یسوع انہیں اپنی قریب آتی ہوئی موت کی یاد دلاتے ہیں، جو فسح کے کھانے کی علامت سے بہت قریب سے جڑی ہوئی ہے۔ وہ حقیقی قربانی کا برہ تھا جس کا خون تمام ایمانداروں کو آخری اور ابدی موت سے بچائے گا۔ وہ اس خاص فسح کا کھانا کھانے کے لیے بے تاب تھا کیونکہ یہ آخری علامتی کھانا ہونا تھا جو لوگوں کو گناہ کے لیے قربان کیے جانے والے حقیقی برے کے لیے تیار کرتا۔
غور کریں کہ خداوند مَے کا پیالہ لے کر شکر ادا کرتا ہے۔ یہ اُن چار یا پانچ پیالوں میں سے ایک تھا جو بانٹے جاتے تھے، جہاں باپ یا میزبان برکت دیتا تھا، اور یسوع بھی یہی کرتا ہے۔
¹⁹ تب یسوع نے تھوڑی سی رو ٹی اٹھا ئی۔ اس نے روٹی کے لئے خدا کی تعریف کرتے ہو ئے اسکو توڑا اور ٹکڑوں کو رسولوں میں بانٹ دیا۔ تب اس نے کہا، “میں تمہیں جو دے رہا ہوں وہ میرا بدن ہے اور کہا کہ مجھے یاد کر نے کے لئے تم اس طرح کرو۔” ²⁰ اسی طریقے پر جب کھانا ختم ہوا تو اس نے مئے کا پیا لہ اٹھا یا اور کہا، “خدا نے اپنے بندوں سے جو نیا عہد کیا ہے یہ اسکو ظاہر کرتا ہے۔ میں تمہیں جو خون دے رہا ہوں اس سے نئے معاہدہ کا آغاز ہو تا ہے۔
- لوقا 22:19-20
یہاں عشائے ربانی (مسیحی اشتراک) کے بارے میں یسوع کے الفاظ کے معنی سے متعلق تین بنیادی تعلیمات ہیں:
ا۔ جوہر کی تبدیلی
کیتھولک تعلیم کہتی ہے کہ روٹی اور مَے معجزانہ طور پر مسیح کے حقیقی بدن اور خون میں تبدیل ہو جاتے ہیں، صرف روٹی اور مَے کی ظاہری شکل باقی رہتی ہے۔ یہ تعلیم آیت 19 کے ان الفاظ سے نکلتی ہے جہاں یسوع کہتے ہیں، "یہ میرا بدن ہے" اور متی 26:28 میں، "یہ میرا خون ہے۔" رومن کیتھولک ان اظہاروں کی لفظی تشریح کرتے ہیں۔
ب۔ جوہرِ واحدیت
ایک بنیادی طور پر لوتھرن تعلیم جو کہتی ہے کہ عشائے ربانی میں روٹی اور مَے جسمانی عناصر ہی رہتے ہیں، لیکن یسوع کا بدن اور خون عشائے ربانی کی روٹی اور مَے کے ساتھ موجود ہوتے ہیں۔ اسی بنیاد (یہ میرا بدن، خون ہے) پر مبنی، مگر مختلف نتیجے کے ساتھ (اصل میں مارٹن لوتھر نے اسے پیش کیا تھا)۔
ج. یادگاری
ایک سادہ رسم جس میں روٹی یسوع کے بدن کی نمائندگی کرتی ہے، اور مَے اُس کے خون کی، اور جسے ایمانداروں کے لیے اُس کی قربانی کو یاد کرنے کے لیے لیا جاتا ہے۔ یہ تعلیم آیت 19 پر مبنی ہے، "یہ میری یادگاری کے لیے کیا کرو۔" اس آیت میں ہمارے پاس حکم (یہ کرو) اور وجہ (یادگاری کے لیے) دونوں موجود ہیں۔ ہم باقی دو وجوہ کو رد کرتے ہیں کیونکہ وہ یسوع کے اپنے تعلیم دینے کے طریقے میں استعاروں کے استعمال کی غلط سمجھ پر مبنی ہیں۔ اُس نے یوحنا 10:7 میں کہا، "مَیں دروازہ ہوں" اور یوحنا 15:5 میں، "مَیں انگور کی بیل ہوں۔" کیا اُس کا لفظی مطلب یہ تھا کہ وہ لکڑی کا دروازہ یا کوئی پودا تھا؟ اسی طرح، خداوند روٹی اور مَے کو اپنی اُس بدن اور خون کے استعاروں کے طور پر استعمال کرتا ہے جو صلیب پر پیش کیے گئے، ایسی قربانی جسے ہم مسیحی ہر خداوند کے دن (اتوار) بےخمیری روٹی اور انگور کی بیل کے پھل میں شریک ہو کر یاد کرتے ہیں۔
آیات 21-23 میں، لوقا رسولوں کے ردِعمل کا خلاصہ بیان کرتا ہے جب یسوع اعلان کرتے ہیں کہ اُن میں ایک غدار ہے۔ وہ رسولوں کے ردِعمل اور یہوداہ کے روانہ ہونے کا جائزہ لینے میں بہت کم وقت صرف کرتا ہے، بلکہ اس کے بجائے 11 کے درمیان ہونے والے ایک تنازعے کے لیے ایک طویل عبارت وقف کرتا ہے (یہوداہ خداوند کا عشائیہ دیے جانے سے پہلے ہی چلا گیا تھا، یوحنا 13:30)۔
سب سے بڑا کون ہے (22:24-38)
یہ حصہ رسولوں میں سب سے بڑا کون ہے، اس بارے میں ایک اختلاف سے شروع ہوتا ہے، یہ بحث شاید پطرس اور یوحنا کے بیٹھنے کے انتظام کی وجہ سے پیدا ہوئی ہو (کیونکہ میز اور نشستوں کا انتظام انہوں نے کیا تھا)۔ ممکن ہے کہ انہوں نے اپنے لیے سب سے زیادہ عزت والی جگہیں لے لی ہوں: یسوع کے دائیں اور بائیں۔
دوبارہ، لوقا اس موضوع پر یسوع کی بار بار دی جانے والی تعلیم کا خلاصہ بیان کرتا ہے: کہ بادشاہی میں سب سے بڑے لوگ سب سے چھوٹے اور دوسروں کی خدمت کرنے والے ہوتے ہیں۔ آیات 28-38 میں، وہ انہیں یقین دلاتا ہے کہ آسمان کی بادشاہی میں عظمت ان کا مقدر ہے، لیکن اس سے پہلے پطرس کو شیطان آزمائے گا اور آخرکار وہ یسوع کا انکار کرے گا۔ وہ انہیں یہ بھی بتاتا ہے کہ وہ اُس کی حفاظت کے بغیر ہوں گے اور وہ قتل کر دیا جائے گا۔
جذبہ، حصہ اول – لوقا 22:39-23:25
جب یسوع اور باقی 11 رسول بالاخانے سے نکل کر گتسمنی کے باغ کی طرف جاتے ہیں، تو خداوند کا "جذبۂ مصیبت" شروع ہوتا ہے۔
Passion کی اصطلاح لاطینی لفظ Passionem (دکھ اٹھانا/برداشت کرنا) سے آتی ہے اور اسے صلیب پر اُس کے دکھ اٹھانے اور موت کے لیے استعمال کیا جاتا ہے۔ Jesus' Passion کے دوران 10 بڑے واقعات پیش آتے ہیں:
1. یسوع گتسمنی میں دعا کرتا ہے
1. یسوع کے ساتھ دغابازی اور اُس کی گرفتاری
1. پطرس کا یسوع کا انکار
1. یسوع حنّا، سردار کاہن کائفا اور دوسرے یہودی رہنماؤں کے سامنے
1. یسوع حاکم پیلاطس کے سامنے - 1
1. یسوع بادشاہ ہیرودیس کے سامنے
1. یسوع حاکم پیلاطس کے سامنے - 2
1. یسوع پر تشدد کیا جاتا ہے اور وہ صلیب اٹھاتا ہے
1. صلیب پر یسوع کی موت
1. یسوع کو قبر میں رکھا جاتا ہے
ہم باغ سے لے کر پیلاطس کے سامنے یسوع کے آخری پیش ہونے تک کے واقعات کا مختصر جائزہ لیں گے، جو بالآخر اُن کی سزا اور موت کا باعث بنے۔ پھر ہم اگلے اور آخری باب میں لوقا کی انجیل کا اپنا مطالعہ مکمل کریں گے۔
1. گتسمنی (22:39-46)
لوقا اس واقعے کا ایک مختصر بیان پیش کرتا ہے جس میں رسولوں کو سونے پر صرف ایک بار ملامت کرنے کا ذکر ہے، نہ کہ متی کے بیان کردہ تین بار (متّی 26:36-46)۔ لوقا ہی واحد انجیل ہے جو یہ بیان کرتی ہے کہ اُس کا پسینہ خون کے قطروں میں بدل گیا (hematidrosis) اور آزمائش کی اس گھڑی میں ایک فرشتہ اُسے تسلی دینے کے لیے ظاہر ہوا۔ یہاں قابلِ توجہ بات یہ ہے کہ یہ یسوع کی انسانی فطرت کے لیے ایمان اور فرمانبرداری کا امتحان تھا، اُس کی الٰہی فطرت کے لیے نہیں۔ یسوع کے انسانی حصے کو باپ کی مرضی قبول کرنا تھا۔
2. یسوع کی غداری اور گرفتاری (22:47-53)
یہوداہ، سپاہیوں کی ایک بڑی تعداد اور تماشائیوں کے ایک ہجوم کے ساتھ، باغ میں اس جگہ پہنچتا ہے جہاں یسوع اور اُس کے رسول موجود ہیں۔ غدار رسول آگے بڑھ کر یسوع کو چومتا ہے (یہ پہلے سے طے شدہ اشارہ تھا تاکہ اُس شخص کی نشاندہی کی جا سکے جسے گرفتار کرنا تھا)۔ یونانی مفسر لینسکی لکھتے ہیں کہ متی اور مرقس نے بوسہ دینے کے لیے جو افعال استعمال کیے ہیں، اُن سے ظاہر ہوتا ہے کہ یہوداہ یسوع کو بار بار چوم رہا تھا۔ لوقا بیان کرتا ہے کہ یسوع اپنے گرفتار کرنے والوں کے حوالے خود کو پیش کرتے ہیں (تاکہ اپنے ساتھ موجود رسولوں کی حفاظت کریں)، حتیٰ کہ وہ اُن کا دفاع کرنے کی کوشش کرتے ہیں۔ یوحنا کہتا ہے کہ پطرس نے سردار کاہن کے خادم ملخس پر وار کیا اور اُس کا کان کاٹ دیا۔ لوقا بیان کرتا ہے کہ پھر یسوع نے اس غلام کے زخم کو شفا دی (آیت 51)۔
یسوع کا یہوداہ کو واحد جواب اس کی غداری کے طریقے اور سنجیدگی پر سوال کرنا ہے؛ کیا تم ابنِ آدم (الٰہی مسیحا) کو محبت اور دوستی کے جھوٹے اظہار، یعنی بوسے کے ذریعے دھوکا دیتے ہو؟ یہ یہوداہ کے بارے میں تبصرہ بھی تھا اور فیصلہ بھی۔
3. پطرس کا انکار (22:54-62)
پطرس، ایک اور شاگرد (نامعلوم) کے ساتھ، سپاہیوں اور ہجوم کے پیچھے کائفا کے صحن تک جاتا ہے تاکہ سردار کاہن اور دوسرے رہنماؤں کی طرف سے یسوع سے کی جانے والی پوچھ گچھ کا مشاہدہ کرے۔ پطرس خطرے میں ہے کیونکہ وہ ایک معروف رسول ہے اور اس لیے بھی کہ اس نے سردار کاہن کے غلام کو زخمی کیا تھا۔ وہ اس لیے بھی کمزور حالت میں ہے کہ اس کا گلیل کا لہجہ اسے یسوع کے اسی علاقے سے ہونے والے شخص کے طور پر ظاہر کر دیتا ہے۔ جیسا کہ خداوند نے پیش گوئی کی تھی، صحن میں مختلف لوگوں کے دباؤ ڈالنے پر پطرس یسوع کے بارے میں اپنے علم اور اُس کے ساتھ اپنی وابستگی سے انکار کرتا ہے۔ اُس رات یسوع کے رسولوں میں سے دو نے حقیقتاً اُس کا انکار کیا اور باقی 10 خوف کے مارے بھاگ گئے۔ تاہم، انکار کرنے والوں میں سے صرف ایک کو آخرکار بحال کیا جائے گا، اور میں اس باب کے آخر میں اس کی وجہ بیان کروں گا۔
۴۔ یسوع قیافا اور مجلس کے سامنے
⁶³⁶⁴ چند لوگوں نے یسوع کو پکڑ لیا تھا۔ وہ یسوع کے چہرے پر نقاب ڈال دیئے اور اسکو مار نے لگے اور کہنے لگے کہ تو تو نبی ہے بتا کہ تجھے کس نے مارا؟” ⁶⁵ انہوں نے مختلف طریقوں سے یسوع کی بے عزتی کی۔
⁶⁶ دوسرے دن صبح بڑے لوگ کے قائدین اور کاہنوں کے رہنما معلّمین شریعت سب ایک ساتھ مل کر آئے۔ اور وہ یسوع کو عدالت میں لے گئے۔ ⁶⁷ انہوں نے کہا، “اگر تو مسیح ہے تو ہم سے کہہ۔” تو یسوع نے ان سے کہا، “اگر میں تم سے کہوں کہ میں مسیح ہوں تو تم میرا یقین نہ کرو گے۔ ⁶⁸ اگر میں تم سے پو چھوں تو تم اس کا جواب بھی نہ دو گے۔ ⁶⁹ لیکن! آج سے ابن آدم خدا کے تخت کی داہنی جانب بیٹھا رہیگا۔”
⁷⁰ ان سبھوں نے پو چھا، “تو کیا تو خدا کا بیٹا ہے؟” یسوع نے ان سے کہا، “میرے ہو نے کی بات کو تم خود ہی کہتے ہو۔”
⁷¹ تب انہوں نے کہا، “ہمیں مزید اور کیا گواہی چاہئے ؟ کیوں کہ ہم سن چکے ہیں کہ خود اس نے کیا کہا ہے۔”
- لوقا 22:63-71
سنهدرین/مجلس کے دو اجلاس (71 بزرگوں، منصفوں اور کاہنوں پر مشتمل) ضروری تھے جب سزائے موت والے مقدمات (جن میں موت کی سزا شامل ہو) کا فیصلہ کیا جاتا تھا، اور ان اجلاسوں کے درمیان ایک دن کا وقفہ ہونا لازم تھا۔
یوحنا 18:13 بیان کرتی ہے کہ یسوع سے پہلے حنا نے پوچھ گچھ کی، جو سردار کاہن قیافا کا سسر تھا اور جو اس سے پہلے سردار کاہن رہ چکا تھا۔ لوقا صرف ان دو غیر قانونی اجلاسوں کا ذکر کرتا ہے جہاں یسوع پر نہ صرف الزام لگایا گیا بلکہ سنہدرین کے حقیقی ارکان نے اس کا مذاق بھی اڑایا اور اسے اذیت بھی دی۔ گویا کسی مقدمے میں جج نے جیوری کو اجازت دے دی ہو کہ وہ کھلی عدالت میں ملزم کا مذاق اڑائے اور اسے اذیت دے۔
دونوں اجلاس بہت سی وجوہات کی بنا پر غیر قانونی تھے، ان میں سے دو یہ ہیں:
1. وہ آدھی رات کے وقت منعقد کیے گئے تھے۔ قانون کے مطابق اس کی اجازت نہیں تھی۔
1. انہوں نے پہلی اور دوسری مجلس کے درمیان، جہاں سزائے موت سنائی گئی، 24 گھنٹے کا وقفہ نہیں دیا۔
متی اور مرقس دونوں بیان کرتے ہیں کہ بہت سے جھوٹے گواہوں اور الزام لگانے والوں کو پیش کیا گیا، لیکن یسوع تمام مقدمات اور بدسلوکی کے دوران خاموش رہے۔ صرف جب براہِ راست پوچھا گیا کہ کیا وہ واقعی مسیحا ہیں، تو یسوع نے اثبات میں جواب دیا، کیونکہ اگرچہ اُن کے مخالفین اور رسولوں نے اُن کا انکار کیا، وہ اپنے بارے میں اس سچائی کا انکار نہیں کر سکتے تھے، خواہ اس کا مطلب اُن کی یقینی موت ہی کیوں نہ ہو۔
5. یسوع پیلاطس کے سامنے - 1
یہودی شریعت کے مطابق سزائے موت دینے کے لیے ضروری ثبوت حاصل کرنے کے بعد (یسوع کا یہ دعویٰ کہ وہ الٰہی مسیحا ہیں)، یہودی رہنما یسوع کو پیلاطس کے پاس لے آتے ہیں (کیونکہ صرف رومی ہی سزائے موت نافذ کر سکتے تھے)۔
¹ تب ایسا ہوا کہ وہ سب جو وہاں جمع تھے اٹھے اور یسوع کو پیلا طس کے پاس لے گئے۔ ² وہ سبھی یسوع پر الزامات لگانا شروع کئے اور پیلا طس سے کہنے لگے ، “یہ آدمی ہما رے لوگوں کو گمراہی کی را ہوں پر چلنے کے واقعات سنا تا تھا۔ اور قیصر کو محصول ادا کر نے کا مخا لف ہے اس کے علا وہ یہ اپنے آپ کو باد شاہ مسیح بھی کہہ لیتا ہے۔”
³ پیلا طس نے یسوع سے پو چھا ، “کیا تو یہودیوں کا بادشاہ ہے؟” یسوع نے جواب دیا، “یہ بات توُ ہی تو کہتا ہے۔”
⁴ پیلاطس نے کاہنوں کے رہنما اور لوگوں سے کہا، “میں اس میں کو ئی غلطی نہیں پا تا کہ اس کے خلاف کو ئی الزام لگائیں۔
⁵ اس بات پر انہوں نے اصرار سے کہا، “اس نے یہوداہ کے تمام علا قے میں تعلیم دے کر لوگوں میں ایک قسم کا انقلاب برپا کیا ہے۔ اس کا آغاز اس نے گلیل میں کیا تھا وہ اب یہاں بھی آیا ہے۔”
⁶ پیلاطس اس کو سن کر پو چھا، “کیا یہ گلیل کا باشندہ ہے۔” ⁷ پیلاطس کو یہ بات معلوم ہو ئی کہ یسوع ہیرو دیس کے حکم کے تا بع ہے اور اس دوران ہیرودیس یروشلم ہی میں مقیم تھا۔ جس کی وجہ سے پیلاطس نے یسوع کو اس کے پاس بھیج دیا۔
- لوقا 23:1-7
سنہدرین کے سامنے ہونے والی سماعتوں میں دہرائے گئے الزامات اور جھوٹ اب یہودیہ کے صوبے کے رومی حاکم یا گورنر، پونتیس پیلاطس کے سامنے دوبارہ دہرائے جاتے ہیں۔
· Pontius - جنوبی وسطی اٹلی کے ایک قبیلے سے اس کا خاندانی نام۔
· Pilate - اس کا عہدہ، نائب حاکم—رومی شہنشاہ کی طرف سے مالی معاملات اور ٹیکسوں کا انتظام کرنے کے لیے مقرر کیا گیا شخص۔
پیلاطس کو سزائے موت دینے کی کوئی وجہ نہیں ملتی، لیکن وہ سمجھتا ہے کہ یسوع کے حق میں یا اس کے خلاف فیصلہ کرنے سے بہرحال مشکل پیدا ہوگی، اس لیے وہ یہ معاملہ ہیرودیس کے حوالے کر دیتا ہے، جو ایک ماتحت حکمران تھا (tetrarch=ایک چوتھائی کا حکمران) اور گلیل کے شمالی علاقے کا ذمہ دار تھا، جہاں سے یسوع کا تعلق تھا۔
6. یسوع ہیرودیس کے سامنے (23:8-12)
ہیرودیس بھی اُنہی وجوہات کی بنا پر یسوع کا فیصلہ کرنے یا اسے سزائے موت دینے میں دلچسپی نہیں رکھتا تھا جن کی بنا پر پیلاطس ایسا نہیں کرنا چاہتا تھا۔ آخرکار، یسوع شمال سے آیا تھا اور اس کی حمایت کا مرکز بھی وہیں تھا۔ ہیرودیس کسی معجزے کو دیکھنے کا خواہش مند تھا، لیکن جب یسوع نے اس کے کسی بھی سوال کا جواب دینے سے بھی انکار کر دیا، تو ہیرودیس نے اس کا مذاق اڑوایا اور اس کے ساتھ بدسلوکی کروائی، اور اسے واپس پیلاطس کے پاس بھیج دیا۔
7. پیلاطس کے سامنے یسوع - 2
¹³ پیلا طس نے کا ہنوں کے رہنما کو یہودی قائدین کو اور دیگر لوگوں کو ایک ساتھ جمع کیا۔ ¹⁴ اس نے ان سے مخاطب ہو کر کہا تم نے اس آدمی کو میرے پاس لا یا تم سبھوں نے کہا تھا یہ لوگوں کو ورغلا رہا ہے لیکن میں نے تو تم سب کے سامنے اس کی تفتیش کی۔ لیکن میں نے تو اس میں کسی بھی قسم کی غلطی اور قصور کو نہ پایا۔ اور تمہارے وہ تمام الزامات جو تم نے اس پر لگائے ہیں صحیح نہیں ہیں۔ ¹⁵ اسکے علا وہ ہیرودیس نے بھی اس میں کو ئی غلطی اور جر م کو نہ پا یا اور ہیرو دیس نے یسوع کو ہمارے پاس پھر دو بارہ بھیج دیا ہے۔ دیکھو یسوع نے کو ئی غلطی نہیں کی ہے۔ اس لئے اسے موت کی سزا بھی نہیں ہو نی چا ہئے۔ ¹⁶ پس میں اسے سزا دیکر چھوڑ دونگا
¹⁸ لیکن تمام لوگوں نے چیخنا شروع کردیا “اسکو قتل کرو! اور برابّاس کو آزاد کرو۔” ¹⁹ چونکہ برابّاس نے شہر میں ہنگا مہ اور فساد برپا کیا تھا جس کی وجہ سے وہ قید میں تھا۔ اور اس نے چند لوگوں کا قتل بھی کیا تھا۔
²⁰ پیلا طس یسوع کو رہا کر وانا چاہتا تھا۔اس لئے دوبارہ پیلا طس نے لوگوں سے مخاطب ہو کر کہا کہ یسوع کو چھو ڑنا ہو گا۔ ²¹ لیکن انہوں نے پھر زور سے پکار کر کہا ، “اس کو صلیب پر چڑھا دو، اسکو صلیب پر چڑھا دو!”
²² تیسری مرتبہ پیلا طس نے لوگوں سے کہا کیوں ؟ اس نے کس جرم کا ارتکاب کیا ہے ؟ اسکو قتل کرانے کے لئے مجھے کو ئی وجہ بھی نظر نہیں آتی۔ اور کہا کہ اس کو سزا دے کر چھوڑ دیتا ہوں۔”
²³ لیکن ان لوگوں نے اپنی چیخ و پکار کو جاری رکھتے ہو ئے مطالبہ کیا کہ یسوع کو مصلوب کیا جائے۔ انکا شور و غل اور بڑھنے لگا۔ ²⁴ پیلاطس نے انکی خواہش کو پورا کرنے کا عزم کر لیا۔
- لوقا 23:13-24
لوقا اپنے ریکارڈ میں کافی غیر جانب دار ہے، اور وہ بیان کرتا ہے، جیسے کوئی صحافی رپورٹ کر سکتا ہے، کہ پیلاطس نے یسوع کو آزاد کرنے کی تین کوششیں کیں، لیکن ہر بار یہودی رہنماؤں اور اس ہجوم نے، جسے انہوں نے جمع کیا تھا، اس کے فیصلے کو رد کر دیا۔ لوقا مقدمے کے واقعات پیش کرتا ہے، لیکن اس حقیقت کے علاوہ کسی اور محرک کا ذکر نہیں کرتا کہ شریعت کے مطابق یسوع سزائے موت کے مستحق نہیں تھے۔ وہ متی کے لیے یہ مشاہدہ چھوڑ دیتا ہے کہ پیلاطس جانتا تھا کہ یہودی حسد کی وجہ سے یسوع کو سزائے موت دلوانے کی کوشش کر رہے تھے۔ وہ ایک رومی عہدیدار کی تصویر پیش کرتا ہے جو لوگوں کو خوش کرنے کی خواہش (مرقس 15:14) اور اس خوف کے باعث کہ یہودی رہنما روم میں اپنے اعلیٰ حکام کے سامنے اس کے لیے مشکل پیدا کر دیں گے (یوحنا 19:12)، ہجوم کے مطالبات کے سامنے جھک جاتا ہے۔
اپنے حقیقت پسندانہ اسلوب کے مطابق، لوقا اس اہم واقعے کے نتیجے کا خلاصہ چند سادہ الفاظ میں کرتا ہے۔
لوگ برابس کی رہائی کی مانگ کر نے لگے۔ فتنہ و فساد پیدا کرنے کی وجہ سے اور قتل کر نے کی وجہ سے بر ا با س قید میں رہا۔ پیلاطس نے برابس کو رہا کرکے یسوع کو لوگوں کے حوالے کردیا تا کہ وہ لوگ جو چاہے اسکے ساتھ سلوک کرے۔
- لوقا 23:25
اگلے باب میں ہم مصائب کی داستان کے آخری تین واقعات کا جائزہ لیں گے۔
اختتامی حصہ: یہوداہ اور پطرس کے درمیان فرق۔
1. یہوداہ - اس رسول کا یسوع سے انکار اور غداری بے اعتقادی (وہ یقین نہیں کرتا تھا کہ یسوع الٰہی مسیحا ہے) اور لالچ (وہ اپنے بُرے کام کا معاوضہ چاہتا تھا) سے تحریک پاتی تھی۔ چونکہ اُس کا ایمان نہیں تھا، اس لیے اُس کی ندامت مایوسی اور اس کے فطری انجام: خودکشی، تک لے گئی۔
2. پطرس - پطرس کی طرف سے یسوع کا انکار خوف (گرفتاری اور موت کا خطرہ) اور غرور (وہ سمجھتا تھا کہ وہ مضبوط ہے) کی وجہ سے ہوا۔ اُس کے غم اور توبہ نے بحالی کی راہ دکھائی کیونکہ اپنی انسانی کمزوریوں کے باوجود، وہ ایمان رکھتا تھا۔
ایمان ہی وہ چیز ہے جس نے یہوداہ اور پطرس دونوں کے انجام کا تعین کیا، اور ہماری زندگیوں کے انجام کا بھی کرے گا۔
